See the notice on TED website

434878-2026 - Sutaz

Nemecko — InsStalacie a montaz elektrickych rozvodov a zariadeni — VG - Neubau FWGH Salmtal -
Trafostation

OJ S 120/2026 25/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Prace

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
E-mail: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Miestny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: VG - Neubau FWGH Salmtal - Trafostation
Opis: Elektroanlage (Trafo, Netzersatzanlage) nach DIN 18382
Identifikator postupu: 02¢16116-2113-4871-8227-20ba07c7136f
Interny identifikator: X-VGWIL-2026-0058
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45311000 InStalacie a montaz elektrickych rozvodov a zariadeni

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: L141
Mesto: Salmtal
PSC: 54528
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die"Eigenerklarung_RUS_Sanktion" auszufullen und als Teil des
Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Das Angebot besteht
aus dem VHB Blatt 211 EU, Europaische Eigenerklarung Bieter, Mustererklarung nach LTTG
RLP und den geforderten Nachweisen. Samtliche Vergabe- /Auftragsunterlagen sind auf der
Vergabeplattform www.deutsches-ausschreibungsblatt.de eingestellt. Das Angebot und die
anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen Rechner
herunterzuladen, dort lokal auszufullen und zu speichern. Angebote kdnnen ausschlie3lich
von registrierten Bietern Uber die Vergabeplattform (www.deutsches-ausschreibungsblatt.de)
in Textform eingereicht werden. Die ausgeflllten und lokal gespeicherten Unterlagen sind als
Teil des Angebotes auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotstbermittlung in
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Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Die Kommunikation (Fragen,
Auskulnfte) erfolgt ausschlieB3lich Uber die Vergabeplattform.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zahlungsunfahigkeit,
Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m. § 6e EU (4) VOB/A EU)
Korupcia: Korruption: Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 123 Abs. 1
Nr.6 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 6 VOB/A EU); Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern (§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 7 VOB/A EU);
Vorteilsgewahrung und Bestechung (§ 123 Abs.1 Nr. 8 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 8 VOB/A
EU); Bestechung auslandischer Abgeordneter (§ 123 Abs. 1 Nr. 9 GWB i. V. m. § 6e EU (1)
Nr. 9 VOB/A EU).
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Bildung
krimineller und terroristischer Vereinigungen (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr.
1 VOB/A EU)
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 4
VOB/A EU))
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Verstol3 gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen: Versto gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m.§ 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Pranie Spinavych pefazi alebo financovanie terorizmu: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung: Geldwasche sowie Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte (§123 Abs. 1 Nr. 3 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 3 VOB/A EU)
Terrorismusfinanzierung (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 2 VOB/A EU)
Podvod: Betrugsbekdmpfung: Betrug (§ 123 Abs.1 Nr. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 4 VOB
/A EU); Subventionsbetrug (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 5 VOB/A EU)
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Menschenhandel oder Forderung des Menschenhandels (§ 123 Abs. 1 Nr.
10 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 10 VOB/A EU)
Platobna neschopnost: Zahlungsunfahigkeit: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren,
Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Verstol} gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen: Versto gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Aktiva spravované likvidatorom: Verwaltung der Vermogenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Falsche Angaben,
verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tber dieses Verfahren erhalten.:
Beeinflussung Entscheidungsfindung, vertrauliche sowie irreflihrende Informationen (§ 124
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Abs. 1 Nr. 9 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 9 VOB/A EU) Schwerwiegende Tauschung,
ZurUckhaltung von Auskinften, Nichtibermittlung erforderlicher Nachweise (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 8 VOB/A EU)

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Interessenkonflikt aufgrund seiner
Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Interessenkonflikt (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWBi. V. m. § 6e
EU (6) Nr. 5 VOB/A EU)

Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: Direkte oder indirekte
Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Wettbewerbsverzerrung (§ 124 Abs.
1 Nr.6 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 6 VOB/A EU)

Zavazné odborné pochybenie: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit:
Schwere Verfehlung (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 3 VOB/A EU)
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Mangelhafte Erfullung (§ 124 Abs. 1
Nr.7 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 7 VOB/A EU)

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Verstol3 gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen: Verstol gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)

PoruSenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)
Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti platit dane: Entrichtung von Steuern: Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWB i. V. m. § 6e EU
(3) Nr. 1 VOB/A EU)

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Bildung krimineller
Vereinigung, Bildung terroristischer Vereinigung, kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 6e EU (1) Nr. 1 VOB/A EU)

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 - 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder » gem. § 21 Abs. 1
Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: VG - Neubau FWGH Salmtal - Trafostation
Opis: - 3 Stlck Betonfertigteile - 1 Stlick Transformator 400 kVA - 1 Stick
Niederspannungshauptverteilung AV - 1 Stuck Niederspannungshauptverteilung SV - 1 Stuck
Netzersatzanlage 100 kVA
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45311000 InStalacie a montaz elektrickych rozvodov a zariadeni
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5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 03/05/2027
Datum konca trvania: 28/04/2028

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované prace
Popis vyberového kritéria: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: --- 1.)
Eigenerklarung tber die Ausflihrung vergleichbarer Leistungen in den letzten finf Jahren ---
2.) Eigenerklarung Uber die Bereithaltung der fur die Ausfiihrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte --- Fur die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende
Formblatter den Vergabeunterlagen beigeflgt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der
Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt
werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung geflihrten Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen
nachweisen. ---- . Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner
Eigenerklarungen folgende Nachweise vorzulegen: --- Drei Referenzen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, mit folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art
der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung
des ausgefliihrten mafigeblichen Leistungsumfanges, --- Angaben zu Arbeitskraften: Zahl der
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. --- .
Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Ausklnfte
/Nachweise flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der
Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die
Auskiinfte erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Erklarungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: --- 1.) Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich der
Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen bedient. --- 2.) ggf. Erklarung, dass die
Kapazitaten anderer Unternehmen im Auftragsfall zur Verfligung stehen (Formblatt 236
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen). --- Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere
Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung der Eigenerklarung dienen, zu
verlangen bzw. einzuholen. --- Fur die vorgenannten Ausklnfte (Eigenerklarungen) sind
entsprechende Formblatter den Vergabeunterlagen beigefligt (Formblatt 235, 236). Ebenso
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zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als
vorlaufiger Beleg der Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierung gefuhrt werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen
Mindestanforderungen nachweisen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Fur diesen Auftrag sind Nachweise Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung (Personenschaden, Sach- und Vermégenschaden,
Umweltschaden) in ausreichender Hohe vorzulegen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: --- 1.)
Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der MaRnahme vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen. ---
FUr die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende Formblatter den
Vergabeunterlagen beigefiugt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der Eignung.
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt werden, sind
zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und Eignungsnachweise
mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen nachweisen. --- Die
Vergabestelle behélt sich vor, Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung
der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. --- Werden die Leistungen von
einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Ausklnfte/Nachweise fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. --- Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines
Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die Ausklnfte erforderlichenfalls
auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Erklarungen oder
Nachweise zur Eignung anzufordern.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung des Bieters lber die Eintragung in ein Berufs- oder
Handelsregister. --- Fur die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende
Formblatter den Vergabeunterlagen beigefligt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der
Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt
werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen
nachweisen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner
Eigenerklarungen als Nachweise vorzulegen: --- - Nachweis Uber die Eintragung in ein Berufs-
oder Handelsregister bzw. ein den Rechtsvorschriften seines Sitzstaates entsprechender
Nachweis (wie Handelsregister, Berufskammern der Lander, Handwerksrolle) --- Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Auskinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur
Uberprifung der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. --- . Werden die
Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Ausklnfte fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten
(Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die Auskunfte ggf. auch vom Dritten
abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Erklarungen oder Nachweise zur
Eignung anzufordern.
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5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponutk: 100

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-VGWIL-
2026-0058

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-VGWIL-2026-
0058
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 108 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen
richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informacie o verejnom otvarani ponuk:
Datum otvorenia: 24/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky
letny Cas
Miesto: Verbandsgemeinde Wittlich-Land KurfurstenstralRe 1 54516 Wittlich Deutschland
Doplnujuce informacie: Die Teilnahme an der Angebotséffnung ist nicht zugelassen
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat' v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcova dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: MWVLW RLP, Vergabekammer
Informacie o lehotach na preskimanie: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
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Nachprufungsantrags innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gefolgt gegentuber dem
Auftraggeber gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 3.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Verbandsgemeinde Wittlich-Land

Organizacia prijimajuca Ziadosti o ucast: Verbandsgemeinde Wittlich-Land

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Registracné ¢islo: 07 23 15 00 80 00 - 001 - 70
Postova adresa: Kurfurstenstralde 1
Mesto: Wittlich
PSC: 54516
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Krajina: Nemecko
E-mail: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Telefén: +49 6571107156
Fax: +49 6571107155
Internetova adresa: www.vg-wittlich-land.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: MWVLW RLP, Vergabekammer
Registracné cCislo: 07-0001801100000-05
Postova adresa: Stiftsstralle 9
Mesto: Mainz
PSC: 55116
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefon: 06131162234
Internetova adresa: www.mwvlw.rlp.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: b4ccb147-471b-4ab0-96cd-bacae4076519 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 23/06/2026 07:35:22 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 434878-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 120/2026

Datum uverejnenia: 25/06/2026
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